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Accueil des participants et ouverture de I’ordre du jour

Le Président a introduit la réunion et a informé les participants que la présente assemblée a été
organisée suite au souhait formulé par les délégations au Comité, les partenaires de I’Accord et la
volonté de montrer que les activités nationales se développent de part et d’autre.

Les délégations francaise, italienne et monégasque ainsi que les partenaires RAMOGE et
ACCOBAMS ont participé a la réunion. Le Président a remercié les participants pour leur
disponibilité et les informe qu’au regard des difficultés rencontrées et principalement issues de
I’absence de Secrétariat Permanent, une consultante a dii étre sollicitée pour I'organisation de
cette réunion. La liste des participants est présentée en annexe 1.

Tout en remerciant I’Agence Frangaise des Aires Marines protégées, le Président souligne les
difficultés rencontrées pour I'organisation financieres des activités de Pelagos (comme la
présente réunion) du fait de I'impossibilité de mobiliser le budget accueilli par I’Agence. Cette
derniére, ne pouvant pas assurer une réelle gestion des fonds, attend les instructions pour son
transfert vers un autre compte en banque.

Présentation de l'ordre du jour

L'ordre du jour, présenté en annexe 2, a été examiné en séance et adopté sans modification.

Deux nouveaux documents réalisés par le Secrétariat de I’ACCOBAMS ont été distribués en
séance :

- une proposition de logo pour le label whale watching (document CST5/DOC4bis présenté en
annexe 3) ;

- une synthése des activités de collaboration ACCOBAMS / Pelagos (document CST5/DOC5bis
présenté en annexe 4).

Présentation des activités récentes et en cours de la recherche scientifique

3.1 Présentation des activités de la délégation francaise

Mme Léa David et M. Thierry Houard ont présenté les documents CST5/INF4 et CST5/INF5
relatifs aux actions financées et réalisées par la délégation francaise en 2007-2009 et les actions
en cours 2010-2012. Au total, dix propositions d’action conformes au Plan de Gestion ont été
formulées pour le triennium en cours.

La délégation frangaise a informé |'assemblée de la poursuite des études en cours et la
réalisation d’études complémentaires, résumées dans le tableau ci-apres.

La délégation francgaise a souligné la collaboration de I'institut italien Téthys pour I'étude relative
au trafic maritime.



Etudes en cours

Etudes en projet

Constitution d’un dossier d’expertise de consultation auprés de I'OMI pour la
désignation de PELAGOS en ZMPV

Ziphius

Suivi et exploitation des échouages sur les cotes Méditerranéennes francgaises

Nuisances sonores

Le comportement du Ziphius (cycle de sonde et de surface). La distribution du
Ziphius

Photo-identification

Etude de la population de Grands Dauphins Tursiops truncatus le long des cotes
provencales

Etablissement d’un niveau de contamination de référence pour le cachalot et le
globicéphale du Sanctuaire PELAGOS

Etude de la population de Dauphins de Risso en Méditerranée Nord-Occidentale

Etude génétique de la structure de la population de Rorquals communs de
Méditerranée Nord-Occidentale et de son statut de conservation

Identification du statut physiologique reproducteur par analyse hormonale des
Rorquals communs du sanctuaire PELAGOS

Monitorring-ferry : suivi saisonnier des populations de cétacés et validation de
I'intérét de REPCET en termes de monitoring

Whale-watching et plaisance : précision des connaissances et des mesures de
gestion

Tableau 1. Actions en cours et en projet réalisées par la délégation francaise

3.2 Présentation des activités de la délégation italienne

9. M. Giancarlo Lauriano a présenté les actions réalisées par la délégation italienne sur :

- les interactions avec la péche ;
- lescollisions ;
- les échouages;

- la pollution et le lien avec la présence du Morbillivirus en Méditerranée ;

- I’étude de I'abondance des cétacés dans le Sanctuaire ;

- les estimations d’abondance dans le Sanctuaire a travers la surveillance aérienne effectuée

en hivers et été 2009 et renouvelée en été 2010 ;

- l'utilisation des données relatives a la surveillance aérienne pour la banque de données

« OBIS SEAMAP ».

10. La délégation italienne a précisé que les données relatives aux estimations d’abondance peuvent
étre considérées comme base de connaissance pour les estimations d’abondance du dauphin
bleu et blanc et du rorqual commun dans le Sanctuaire et peuvent ainsi fournir des indications

utiles pour d’éventuelles activités similaires dans Pelagos.

3.3 Présentation des activités de la délégation monégasque

11. La délégation monégasque a fait part a I'assemblée des études menées sur le systeme REPCET en

partenariat avec la délégation francaise.

12. La délégation monégasque et le Secrétariat de ’ACCOBAMS ont informé I’'assemblée d’un projet
d’organisation d’un atelier sur le programme REPCET en février 2012 destiné a sensibiliser les

compagnies de navigation de Méditerranée et de Mer Noire.




13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Les délégations francgaise et italienne transmettront au Secrétariat de ’ACCOBAMS toutes les
informations nécessaires a la réalisation de I'atelier REPCET. La délégation italienne a ajouté que
les capitaineries des ports étudient actuellement les colts relatifs a I'équipement nécessaire
pour mettre en place ce programme.

3.4 Bilan des actions a mettre en ceuvre

Le Président a saisit l'occasion pour souhaiter que les travaux intenses qui se déroulent
notamment sous l'égide des instituts francais et italiens soient davantage coordonnés et
harmonisés de facon a ce que les résultats puissent étre plus facilement agrégés afin de les
utiliser dans les processus de décision.

Le Président de Pelagos a remercié les participants et les a félicités de I’évolution des activités de
recherche en particulier sur le systéme REPCET, sous I'égide de ’ACCOBAMS.

En vue de [I'établissement d’'un systéme efficace d’échange d’informations traitées, les
délégations se sont accordées sur la réactivation du Groupe de Travail sur le monitoring intitulé
« estimation d’abondance et surveillance continue » coordonné par le task manager M. Thierry
Houard.

=> Les délégations frangaise et italienne transmettront au Secrétariat de ’ACCOBAMS toutes
les informations nécessaires a I’organisation de I'atelier REPCET.

=> Les délégations se sont accordées sur la réactivation du Groupe de Travail « estimation
d’abondance et surveillance continue ».

Questions en suspens issues de la Réunion des Parties

4.1 Label whale watching

M®"® Fannie Dubois a présenté le document CST5/DOC3 relatif aux lignes directrices, au cahier
des charges et au logo du label, réalisé a partir de I'étude du Professeur Alain Piquemal de
I'Université de Nice Sophia-Antipolis et adopté lors de la 4°™ Conférence des Parties de
I’ACCOBAMS. Elle a rappelé que, suivant les lignes directrices, le label doit étre mis en place en
priorité dans le Sanctuaire Pelagos mais que la labellisation constitue une démarche nationale
volontaire.

Les délégations se sont accordées sur le droit de contréle des opérateurs de whale watching
dans le Sanctuaire Pelagos et ont adopté le principe du contréle des opérateurs labellisés
uniquement par les agents de contréle du méme Etat et dans la mesure olU ces contréles
porteraient sur des infractions inscrites dans les législations nationales.

Les délégations de Pelagos ont adopté le cahier des charges du label ainsi que les lignes
directrices pour la mise en place d’un label Pelagos-ACCOBAMS pour les activités commerciales
de whale watching amendées selon la décision ci-dessus.

En fonction des devis obtenus, les délégations ont décidé de faire appel a un infographiste pour
la finalisation du logo sur la base des pistes de logo proposées en séance, en particulier le
document CST5/DOC4bis, et des termes de référence suivants: « cétacés, observation a
distance, protection, démarche de qualité, label ». Cette mission a été confiée au Secrétariat de
I’ACCOBAMS.




21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

La délégation francaise a informé I'assemblée de la tenue au printemps 2012 de la formation des
opérateurs pour l'obtention du label et a souhaité des éclaircissements sur les démarches
administratives nécessaires a effectuer pour la création du label. M®"® Fannie Dubois a répondu
que les lignes directrices synthétisent les phases de création du label et a précisé que les actions
suivantes doivent étre effectuées en amont de la formation des opérateurs :

- création du Comité de Certification National ;

- adoption du logo du label ;

- enregistrement du label par la création d’un texte législatif national ;

- reconnaissance et protection du label auprés de I'OMI par Pelagos et ’ACCOBAMS ;
- habilitation des agents de controle par la création d’un texte législatif national ;

- formation des agents de contréle.

La délégation italienne transmettra pour information au Comité de pilotage italien le calendrier
des opérations a mettre en place pour la création du label. (cf. tableau 2).

4.2 Inscription de Pelagos comme Zone Maritime Particuliéerement Vulnérable (ZMPV)

La délégation francaise a informé les participants de l'avancée du dossier technique dont
I’élaboration a été réalisée en contact avec les délégations italienne et monégasque. Dés que le
projet sera validé par la France, il sera transmis pour avis aux délégations italiennes et
monégasques pour un éventuel dépot du dossier en 2012 apreés la finalisation du dossier des
Bouches de Bonifacio.

Les délégations s’accordent pour soutenir les deux projets de ZMPV (cf. tableau 2).

4.3 Charte de partenariat Pelagos — communes littorales

M. Alain Barcelo a présenté I'avancée de la Charte de partenariat entre Pelagos et les communes
littorales et a annoncé les prochaines signatures par les communes de Sainte-Maxime et de
Villefranche-sur-Mer.

Une lettre de relance et d’information sur la Charte de Pelagos sera transmise par le Président de
Pelagos aux communes du littoral du Sanctuaire n’ayant pas encore délibéré.

Les délégations italienne et monégasque prendront en compte la Charte de partenariat en vue
d’étudier la possibilité de l'instaurer sur leur territoire.

= Une lettre de relance et d’information sur la Charte de Pelagos sera transmise par le
Président de Pelagos aux communes du littoral du Sanctuaire n’ayant pas encore délibéré.

=> La délégation italienne et la délégation monégasque prendront en compte la Charte de
partenariat en vue d’étudier la possibilité de I'instaurer sur leur territoire.




5 Procédures pour la planification des futures activités de recherche

28. Les procédures pour la planification des futures activités de recherche ont été abordées
précédemment (cf. point 3).

6 Collaboration avec ’ACCOBAMS

29. Le Secrétaire Exécutif de ’ACCOBAMS a présenté le document CST5/DOC5bis relatif au projet de
partenariat entre Pelagos et ’ACCOBAMS.

30. Les représentants de Pelagos et de 'ACCOBAMS ont adopté la liste des actions conjointes
présentée dans le tableau suivant.

Themes

Actions conjointes Pelagos / ACCOBAMS

Label whale watching

- Pelagos et I’ACCOBAMS cofinanceront la conception du logo du label whale
watching.

- Pelagos et ’ACCOBAMS cosigneront une lettre en vue de I'enregistrement
et de la protection du label.

Collisions

- Tenant compte des issues de la MOP4 de "ACCOBAMS, le Président de
Pelagos contactera ’Ambassade de Monaco en Espagne pour solliciter un
appui dans I'extension a la zone de Gibraltar des activités menées dans
Pelagos.

- Les Groupes de Travail de Pelagos sur le trafic maritime et de TACCOBAMS
sur les collisions devront étre fusionnés.

- . Pelagos participera a |'atelier REPCET prévu a Monaco début 2012. Un
appui financier est a envisager.

- Les délégations de Pelagos contacteront leurs autorités compétentes
respectives en vue de communiquer a ’ACCOBAMS la liste des compagnies
de navigation pertinentes notamment pour le programme REPCET.

Stratégie marine

Le Secrétariat de 'ACCOBAMS transmettra au Président de Pelagos les
termes de références du futur Groupe de Travail ACCOBAMS / ASCOBANS
afin que Pelagos puisse identifier, si nécessaire, un représentant pour vy
prendre part.

Survey Le Secrétariat de ’ACCOBAMS transmettra au Président de Pelagos le projet
« Survey Initiative » une fois finalisé.
Génétique Pelagos identifiera un scientifique afin de présenter a I'ECS les études liées a

la génétique.

Nuisances Sonores

Le Secrétariat de I’ACCOBAMS transmettra au Président de Pelagos les
termes de référence du Groupe de Travail.

Changements
Climatiques

Les scientifiques de Pelagos et de I’ACCOBAMS se communiqueront leurs
données respectives obtenues a l'issue de leurs activités de recherche.

Echouage vivant

Pelagos et I’ACCOBAMS cofinanceront un atelier sur les échouages vivants
qui devrait se tenir en novembre 2011 a Monaco

Tableau 2. Liste des actions conjointes Pelagos / ACCOBAMS
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31.

32.

33.

34.

35.

9

36.

Collaboration avec RAMOGE

Le Secrétaire Exécutif de RAMOGE a rappelé les principaux thémes d’activité de I’Accord
RAMOGE :

- la prévention et la lutte contre la pollution (Plan RAMOGEPOL) ;
- la Gestion Intégrée des Zones Cétieres (GIZC) ;

- |"éducation et la Communication.

Le Secrétaire Exécutif a ajouté que les activités sont actuellement arrétées et a précisé que la
Commission de I’Accord RAMOGE souhaite collaborer avec Pelagos lorsque le Secrétariat
Permanent de Pelagos sera reconstitué.

RAMOGE transmettra au Président de Pelagos les convocations des prochains Groupes de
Travail.

=> Les représentants de I’Accord RAMOGE souhaite collaborer avec I’Accord Pelagos lorsque
le Secrétariat Permanent de Pelagos sera reconstitué.

Communication et couverture médiatique

Le Président de Pelagos a rappelé la publication du livre « Chouchou le petit cailloux » sur le
Sanctuaire Pelagos et a proposé de mettre en contact I'auteur du livre et le Point Focal National
afin de traduire le livre en italien, sous réserve d’acceptation de la délégation italienne.

Au sujet de la mise a jour du triptyque, la délégation francaise fera appel a une société de
communication pour soumettre un projet modifiable au Comité Scientifique et Technique en
retravaillant sur la forme et en fonction des propositions de mises a jour du Groupe de Travail
« estimation d’abondance et surveillance continue » établies au-dela des limites du Sanctuaire.

=> Le triptyque de Pelagos sera retravaillé sur la forme et mis a jour en fonction des
propositions du Groupe de Travail « estimation d’abondance et surveillance continue au-
dela des limites du Sanctuaire.

Questions diverses

Aucune question diverse n’a été abordée.

10 Cléture de la réunion

37.

38.

39.

Le Groupe de Travail « estimation d’abondance et surveillance continue » piloté par le Parc
National de Port-Cros sera prochainement réuni.

La prochaine réunion du Comité Scientifique et Technique ne sera fixée qu’apres la prochaine
réunion des Parties Contractantes.

Le Président de Pelagos écrira au Point focal italien pour souligner que la Réunion des Parties
devrait se tenir en automne 2011 et que la présidence passera a son Pays.
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Annexe 1. Liste des participants

NOM / NOME

PRENOM / COGNOME

ORGANISME / SOCIETA

TEL

EMAIL

DELEGATION FRANCAISE / DELEGAZIONE FRANCESE

DELEGATION ITALIENNE / DELEGAZIONE ITALIANA

LAURIANO

Giancarlo

ISPRA

PANIGADA

BIGAN Martine MEEDDM, Point Focal National ] ]
BARCELO Alain Parc national de Port-Cros ] -]
cuLioLl Jean-Michel Office de I'Environnement de la Corse ] )
DAVID Léa EcoOcéan Institut ] )
HOUARD Thierry Parc national de Port-Cros ] . ]
SEVESTRE Julien Préfecture Maritime de la Méditerranée ] ]
G G
G L

Simone

Tethys Research Institute
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mailto:julien.sevestre@premar-mediterranee.gouv.fr
mailto:g.lauriano@icram.org
mailto:panigada@inwind.it
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DELEGATION MONEGASQUE / DELEGAZIONE MONEGASCA

VAN KLAVEREN Patrick Président de la COP, Président du CST et Point Focal National ] ]
BISSUEL Jean-Louis Direction des Affaires Maritimes ] ]
CARLES Jérémie Direction de I'Environnement ) ]
GOMEZ Cyril Direction de I'Environnement ] [ ]

VAN KLAVEREN Céline Direction des Affaires Internationales ) ]
SECRETARIAT PERMANENT / SEGRETARIATO PERMANENTE

DUBOIS Fannie —— W )
OBSERVATEURS / OSSERVATORI

VISSIO Anne RAMOGE O ||
GRILLO-COMPULSIONE Marie-Christine | ACCOBAMS G
MONTIGLIO Camille ACCOBAMS GO
SALIVAS Mayjlis ACCOBAMS GO |
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Annexe 2. Ordre du jour

Heure Ordre du jour Documents
09h30 Accueil des participants et ouverture de la session -
= Allocution du Président
09h35 Présentation de I’ordre du jour Liste des documents (CST5/DOC1)
=> Adoption ou amendement de I’ordre du jour par les délégations
Agenda annoté (CST5/D0C2)
09h40 Bilan des activités récentes de recherche réalisées par chaque délégation Projet de relevé de décisions du CST4 (CST5/INF1)
=> Présentation des documents CST5/INF4 et CST5/INF5 par la délégation frangaise
= Présentation des activités par la délégation italienne Compte-rendu de la COP4 (CST5/INF2)
> P r'esentratlon des actlw‘tes par la Qe{egatl’on'rr'lonegasque L. . Programme de travail issu des recommandations adoptées lors de la
=> Rédaction d’une synthése des activités réalisées par chaque délégation en fonction du
. . . COP4 (CST5/INF3)
programme de travail et transmission au Président
Programme de recherche Pelagos France 2007-2009 (CST5/INF4)
Programme de recherche Pelagos France 2010-2012
(CSTS/INF5)
11h00 Pause café
11h30 Questions en suspens issues de la Réunion des Parties

4.1 Label whale watching

=>» Détermination du droit spécifique de contréle dans les eaux internationales du Sanctuaire
Pelagos

=>» Adoption des documents CST5/DOC3 et CST5/DOC4 relatifs aux lignes directrices, au cahier des
charges et au logo du label

=>» Identification de l'infographiste, détermination de la source de financement pour la finalisation
du logo

Lignes directrices et cahier des charges du label (CST5/DOC3)

Pistes de logo du label (CST5/D0OC4)
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=> Détermination de la source de financement pour le projet de réalisation d’autocollants du label
pour les opérateurs labellisés

= Rédaction d’une lettre de création du label cosignée par Pelagos et ’ACCOBAMS

= Création du Comité de Certification National frangais

=> Bilan sur I’habilitation et formation des agents contréleurs en France

=> Bilan sur I'avancée de I'organisation de la formation des opérateurs de whale watching en France
4.2 Inscription de Pelagos comme Zone Maritime Particuliérement Vulnérable

=> Identification des prochaines actions & mener
4.3 Charte de partenariat Pelagos — communes littorales

=> Identification des prochaines actions @ mener

12h30

Pause déjeuner

14h30

Procédures pour la planification des futures activités de recherche

5.1 Activités de recherche prévues
=> Identification des prochaines actions & mener

5.2 Role de Pelagos dans le partage des informations pour la cohérence de la recherche
=> Identification des prochaines actions & mener

15h00

Collaboration avec ’ACCOBAMS

=> Présentation du document CST5/DOCE6 relatif a la proposition du programme de travail de
collaboration Pelagos / ACCOBAMS par le Secrétariat Permanent de ’ACCOBAMS

=> Adoption du programme de travail par le CST

Projet de collaboration avec I’ACCOBAMS (CST5/DOC5)

Résolutions de ’ACCOBAMS (CST5/INF6)

15h30

Collaboration avec RAMOGE

=>» Présentation de la proposition du programme de travail de collaboration Pelagos / ACCOBAMS
par le Secrétariat Permanent de RAMOGE

=>» Adoption du programme de travail par le CST

16h00

Communication et couverture médiatique
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16h30

9  Questions diverses

17h00

10 Cléture de la réunion
=> Détermination de la date et du lieu de la prochaine réunion
11 Point presse
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Annexe 3. Proposition de logo pour le label whale watching (CST5/DOC4bis)

NEW LOGO PROPOSED BY ACCOBAMS

WHALE
WATCHING
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Annexe 4. Synthése des activités de collaboration Pelagos / ACCOBAMS (CST5/DOC5bis)
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Permanent mmumquwm
a
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MON-MMO-“?.MNW
Committes to use the Strait of Gibraltar and the Pelagos
Sanctuary as @ model and testag ground for
effoctivaness of mitigsion
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with the "Fal " Agreement management body any
other similar Organisations in the ACCOBAMS region in
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ihem In particular ut the scientific levet

Contnbution to the
Marine Strategy
Framework
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common ASCOBANS / S working group on
s Insue, with Vincent Ridoux i s posstion of Task

Manager on Researoh. This working group wil go
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COBAMS Scientific Committee
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Vincent Ridoux as Task Manager
on Research
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Senall workshop on
werisl component of

Survey Intintive -
June 2011

EC8 2012+ In
colaboration

. The Terms of Referance for the
of the ACCOBAMS Mediterranean botllenose
Plan wore approved by the
CommBtes, mcluding a list of regional
coordnaton (Annax 7) and Catering Fortuna was

: R |

417 - pt10. Manchites the Secretarist in
collaboration with the Scientific Committoo to establish
o0 far as possibie & common working with CMS,
mows;xnmamn o lop
appropriate o asseus pact of anthropogenic
noise on cetaceans and 1o further elaborate measwes
to mitigata such impocis and to coordinats afforts on this
isnue with other infernationat bodies, in particular, the

SC7 - pt 68 « Ator adding new Membery, such as the
rulevant Task Manager (Cradko Holoor). the working
Qroup, as pronentad in Annex B, was approved by the

M!

Yanis SOUAMI (Coardinator)
Natacha AGUILAR

Michel ANODRE

Martine BIGAN

Dradko HOLCER (Task
Manager on Presaure ssues)
Elio JARMACHE

:
:

BRENSING as coordinmtor of
ASCOBANS Working group
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: Ocoan Care (Higrid LUBER)
.

Cimate Crange Manager on Prassutes, wil invile Glusegpe To be determinad
A Sclara Mark Strmonds and Delphine Gambaani o

Responses o

emergency Enc 2011
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